Pauls Balodis

DETOPONIMISKI UZVARDI:
SASTATAMAIS ASPEKTS

Latvie$u uzvardu etimologiskajai semantikai lidz §im nav pievérsta
Tpasa uzmaniba. Galvenokart $ai sakara pieminami Ernesta Bleses (Blese
1929) un Veltas Staltmanes pétjjumi (Crantmane 1981). Tomér lidz §im
gandriz nav darbu, kur latvie$u uzvardi biitu salidzinati ar citu tautu
antroponimisko sistému (Balodis 2004b: 37-84).

1929. gada Ernests Blese rakstija: “Miisu dienas isti latvisko
uzvardu ir tikai drusku vairak par pusi no visiem latvie$u uzvardiem,
pargjie ir svesi — vacu, krievu, polu u. ¢.” (Blese 1929: 24). Pgc Veltas
Staltmanes p€tTljumiem, tikai apméram 34% no latvie$u uzvardiem var
tikt uzskatiti par latviskas cilmes vardiem (Crantmane 1981: 39—40).

Ka zinams, parasti tiek uzsverts, ka uzvardi Latvija radusies vélu:
tikai 19. gs. sakuma Kurzemé un Vidzemé, bet Latgalé — 19. gs. otraja
pus€ (Upelnieks 1936: 25; Crantmane 1981: 7). Tomér no Ernesta Bleses
apkopotajiem materialiem izriet, ka pilsétas, it ipasi Riga, uzvardi lietoti
jau daudz agrak. Ka varam spriest péc vésturiskiem dokumentiem, jau
kop3 15. gs. var runat par uzvardiem Riga, bet to pladaka lietosana
ieviesusies 16. gs.

Neraugoties uz atkirigo uzvardu dosanas un attistibas vésturi, jau
pirmaja acu uzmetiena var pamanit daudzas uzvardu lidzibas, kas saista
dazadas tautas un zemes. Vairums uzvardu ir darinati no dazadas seman-
tikas sugasvardiem, kuru popularitate un produktivitate varié. Tomér
etimologiskas semantikas grupas — cilvéka aréja izskata motivéti uzvardi,
profesiju, tautu un cilSu semantikas uzvardi, faunas un floras semantikas
uzvardi, fiziografiskas semantikas uzvardi u. c. — ir universala paradiba
daudzu tautu antroponimu darinasana.
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Uzvardi tiek darinati ne tikai no dazadas nozimes sugasvardiem, bet
arino TpaSvardiem: no personvardiem' (daudzu tautu uzvardos tadi patro-
nimiski antroponimi doming) un no vietvardiem. Sis raksts veltits tiei
pedgjiem, resp., toponimiskas izcelsmes jeb detoponimiskiem latviesu
uzvardiem un to salidzinajumam ar kaiminos dzivojo3u tautu — igaunu,
somu, lietuvieSu, polu, krievu un vacieSu uzvardiem, izcelot lidzigo un
atskirigo.

Lai saltdzinajums bitu lidzvértigs, bija jaizvélas atbilstoda apjoma
antroponimiskais materials, kas biitu pieejams visds salidzinamajas
valodas. Par tadu izraudziti galvaspilsétu telefonu abonentu saraksti
(Rigas 1999-2000. g., Tallinas 2000. g., Helsinku 1998. g., Vi|pas
1999. g., VarSavas 2001. g., Maskavas 1999. g.): attiecigajos gados Riga
bija 814 000 iedzivotdju, Tallina— 415 000 iedzivotaju, Helsinkos —
546 000 iedzivotaju, Vilpa — 578 000 iedzivotdju, Varsava — 2 180 000
iedzivotaju, Maskava — 8 300 000 iedzivotaju, Berliné — 3 450 000
iedzivotaju. Lai gan galvaspilsétu iedzivotaju skaits ir at3kirigs, tomér
Sie uzvardu sakopojumi nosaciti atspogujo visas valsts antroponimisko
stavokli. Salidzinagjumam tika izmantots arl materials, kas ieklauts
attiecigo valodu uzvardu vardnicas (3adu vardnicu pagaidam nav tikai
latvieSu un igaunu valoda), ka arT papildmateriali no dazadiem zinat-
niskiem rakstiem un preses.

Tatad 8im sastatamajam darbam tika vakti materiali gan no etimo-
logiskajam uzvardu vardnicam, gan no latvieSu uzvardu atgriezeniskas
vardnicas (Crantmane 1981: 114-226), gan arino attiecigo galvaspilsétu
telefonu abonentu gramatam. Analizéjamo latvieSu uzvardu kartotéku
veido ap 1200 uzvardu, kopa ar citu tautu uzvardiem — ap 8700.

Par detoponimiskiem uzvardiem tiek uzskatiti tadi, kas radugies no
dazadiem vietvardiem: no apdzivotu vietu vardiem, majvardiem, tidenu
nosaukumiem u. tml. Tradicionali $aja analize netiek noskirti uzvardi,
kas darinati no pilsétu nosaukumiem, no tiem, kas darinati no pilsétu
iedzTvotdju nosaukumiem. Japiebilst, ka toponimiskas cilmes uzvardiem
semantiski |oti tuvi ir vietas nozimes uzvardi, piem&ram: Aizups, Parups,
varbiit arT Kalnins, Purvins.

1 par personvardiem latvieSu uzvardos sk. arT Balodis 2003: 31-32; Balodis 2004a:
450-471.
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Toponimiskas cilmes antroponimi norada uz: 1) vietu, no kurienes
cilvéks (hipotétiskais pirmais uzvarda ipa3nieks) ir c€lies; 2) vietu, kur
cilveks dzivo; 3) TpaSuma vietu. §1 semantika ir universala visam valo-
dam, bet bieZi novilkt §is semantikas robeZas ir gandriz neiesp&jami.

Ta ir visai sareZgita latvie$u uzvardu grupa. Skaitliski ta 3kiet ne-
liela, jo Latvija nav daudz tadu uzvardu, kas batu darinati no atpazistamu
pils&tu nosaukumiem vai no pilsétu iedzivotaju nosaukumiem. Tomer tas
ir manigs priek3stats. Tadus piem&rus min jau Ernests Blese no senajiem
15. un 16. gs. dokumentiem (Blese 1929: 132-133): Margete Bouske
1506, Boweskenekesz 1521 (= bauskenieks), Czesnixs 1462 (= c€snieks),
Rounenex 1538 (= raunenieks), Talszenick (= talsenieks) (Blese 1929:
133).

Vélaka laika materidlos var atrast $adus saméra reti sastopamus no
oikonimiem veidotus uzvardus: Alsvikis, Grobins, Nerets, Valmiers
(Crantmane 1981: 104). Tomér te daZreiz var bt tikai formas argja
sakritiba, pieméram, uzv. Ludzis nav saistams ar vietvardu Ludza, bet
gan ar izloksnes vardu /udzis ‘eine unanstéindig gekleidete, weichliche,
kraftlose Person (nevizigi gérbies cilvéks)’ ME 11 510, uzv. Bulduris nav
saistams ar vietvardu, bet gan ar apelativu bulduris ‘der Schwiitzer,
Radebrecher, Polterer (plapa)’ ME 1 348 (sal. Crantmane 1981: 81, 91)
(tatad 3ie divi uzvardi biitu iekJaujami cilveéku raksturojoSas semantikas
uzvardu grupa).

Ari miisdienas Latvija paretam sastopami oikonimiskas cilmes
uzvardi: Aglonietis (1), Alsvikis, Bauskis, Bauskenieks (1), Cesis,
Césinieks, Dobelnieks, Grobins, Jelgavnieks, Kandava, Kurzeme (1),
Nereta, Lubanietis (6), Ludzietis (1), Piebalga, Piebalgs, Ridzenieks (3),
Talsenieks, Tukumietis (1), Turaids, tomér to frekvence, ka rada uzvardu
biezuma vardnicas dati, ir Joti zema (sal. Crantmane 1981).

Pie toponimiskas cilmes uzvardiem jamin arT tadi personvardi, kas
radusies no hidronimiem, resp., upju vai ezeru nosaukumiem. Ernests
Blese ir registrgjis $adus piemérus no senajiem dokumentiem: Alloxtne
(Blese 1929: 133), Baltesersche 1512, van Burtneke 1473, Daugewete,
Wentenex 1558 (Blese 1929: 134). Miisdienas Latvija zinami uzvardi:
Daugava (1), Daugavietis (35), Dauguvietis, Gauwja (19), Gaujenietis
(1), Raja (9), Venta (4), Ventenieks (1) u. ¢

Tomér $ada tipa uzvardus griiti noteikt un analiz&t, jo gan Latvija,
gan Igaunija un it Tpasi Somija ir Joti daudz uzvardu, kas radusies no

62

majvaraiem, uaenu nosaukumiem, kalnu, purvu vardiem vai citiem topo-
nimiem, l?et ar konkrétu, noteiktu topoobjektu tos saistit biezi vien vairs
nav iespgjams. Piemeéram, $adi latvieSu uzvardi, visticamak, varétu biit
arT hidronimiskas cilmes antroponimi: Andrupe, Indrupe, Maldupe
A{&rupe, Meldrupe, Mellupe, Melnupe, Lielupe, Otrupe, Ozo!upe,
Pérlupe, Raudupe, Straujupe, Vijupe, Vitrupe, Gruzdupis, Ozolupis:
Rasupis, Sausupis, Zajupis, Graudups, Lazdups, Mergups vai Lielezers,
Mellez?rs, MezZezers u. c. ArT daudzi latvieSu oikonimiskas cilmes
uz’var'dl nav atpazistami, jo onomastika labi zinams ir apla nominacijas
princips: oikonims > antroponims > oikonims (piem&ram: majvards
.Cielav:as ir devis majas ipa$niekam uzvardu Cielava, bet to pécteciuzcéla
jaunsaimniecibu un p&c uzvarda nosauca par Cielavinam). Tomer dazreiz
varda forma un semantika skaidri norada uz oikonimisku cilmi: uzv.
Auleciems < oikonims Auleciems, Kalnciems < Kalnciems, Jaunciems
<Jaunciems, MeZciems < MeZciems, Marciems < Marciems (Crantmane
1981: 180).
. Paretam gadas, ka vietvards partop par uzvardu bez argjam formas
izmaindm (Venta, Daugava, Gauja), dazreiz mainot tikai sufiksilo
galqtni (Bauskis). Par kadim atseviskam morfologiskam pazimém
latvieSu uzvardos, kas noraditu uz iesp&jamo vietvardisko cilmi, griti
runat, tomer var pamantt raksturigas iedzivotaju izskanas: -nieks un -ietis
kas visbiezak sastopamas arf §Ts izcelsmes uzvardos. ’

Ta ka citas salidzinamajas valodas Latvijas vietvardi uzvardos
neparadas (ka vienigais iznémums varétu biit igaunu uzv. Riga (Henno
2000: 29), kaut gan igaunu literaraja valoda attiecigais vietvards ir Riia)
tapec 3aja tabuld iekjauti tikai nedaudzi potenciali no c-itzemjL:
toponimiem darinati latvieu uzvardi (paraleli salidzindgjumam doti
kaimintautu uzvardi ar %o sakni).

ArT tabula Nr. 1 fiksétie latvieSu uzvardi lielakoties darinati ar
semantisko panémienu, nulles afiksacijas cela, vienigi piemerojot galotni
uzvarda nésataja dzimtei.

. Paretam arTno vietvardu celmiem uzvardi darinati sufiksacijas ce|a,
,pl?méram, Maskalans, kam pamata acimredzot kr. Mockans, kas Latgales
-krleVL}, baltkrievu izloksnés pazistams ar nozimi ‘maskavietis; iebraucgjs
1o Krievijas’. Ar lietuvie$u valoda, tas izloksnas lietojams maskélius ar

;;z;mi ‘cara armijas karavirs; krievs’ (LKZ VII 893; Vidugiris 1998:
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Tabula Nr. 1
Latviesu Igaunu Somu | Lietuvie$u Polu Krievu Vicu
Ameriks (7) Ameerikas | - - Amerek - -
Donava - — | Dunojus I 545 | Dunaj Hynaes 198
Dunajewski | Jlynaesckuii
Dunajski 198
Maskavs (2) - — | Maskolaitis | Moskva Mockaun 115 -
Maskalans (2) Maskolénas | Moskowiak | Mockeuués 109
Maskolis Moskwik | Mockeuy 257
Maskolitinas MockoBckwii
Maskolius II 106
173
Orleans (?) - - - Orleanski | Opneanckuii 180 —
Pliskavs (1) <(?) | Pleskau - - - - -
Pleskava

Turpmak Tsi par citu salidzindmo valodu antroponimisko specifiku
toponimiskas izcelsmes uzvardu sakara.

Somija arf ir vairaki uzvardi, kas darinati no Somijas pilsétu un to
iedzivotaju vardiem, pieméram: Turku (269), Turkulainen (269), Turunen
(13189) —sal. pils&ta Turku, bet sal. arT senu somu apelativu furku ‘tirgus’
(Suk. 695). .

Péc somu uzvardu etimologijas vardnicas datiem, no toponimiem
ir radugies Joti daudzi miisdienu uzvardi, pat bez argjas formas izmainam,
piemé&ram: Aarikka (116) < vv. Aarikka, kam savukart ir personvardiska
cilme < zviedru pv. Erik (Suk. 57), Hiiva (80) < majvards vai ciema vards
Hiiva (Suk.118), Alitalo (338) < majvards Alitalo (Suk. 66), Ansamaa?
(232) <vv. Ansamaa (som. maa ‘zeme’), Asunmaa (316) <vv. Asunmaa,
Elomaa (1208) < vv. Elomaa, Kalliomaa < vv. Kalliomaa, Karhumaa <
vv. Karhumaa, Niittymaa < vv. Niittymaa, no oronimiem darinatie uz-
vardi Isomdki (som. mdki ‘kalns’), Jarvenmdki, Kaunismdki, Kauramdki,
no limnonimiem acimredzot radusies tadi uzvardi ka Haukijdrvi (som.
Jjdrvi ‘ezers”), Hautajcirvi, Hirvijarvi, Kalliojarvi, Kivijdarvi, Kuusijdrvi,

2 Ppgc E. M. Nerhi datiem, tiei salikteni ar -maa ir visizplatitakie Somija (Narhi 1996:
88).
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Lumijarvi un daudzi citi. Somu uzvardi tiek darinati, arT saisinot viet-
vardus: Lainio (448) < vv. Lainiotunturi, Lainiovaara (Suk. 286) u. c.
Somija ir daudzi uzvardi, kas argji pilnigi sakrit ar majvardiem: ar laiku
majvardi un uzvardi sakti lietot, apziméjot atikirigas lietas (Paikkala
2004: 634). No citu valodu uzvardu sistémas viedok|a neparasti ir somu
defisuzvardi, kas radusies no majvardiem: ar 1. komponentu ala- ‘lejas,
apaks-, apak3gjais’: Ala-Kokko, Ala-Nissild, Ala-Outinen, Ala-Poikela
(sal. majvardus Latvija: Lejas Kaleji, Lejas Blusini, tomér $ada tipa
uzvardi Latvija nav izveidojuSies); ar 1. komponentu y/i ‘pari, virs’, yld
‘augs-, augldejais’: Yli-Viikari, Yld-Hollo, Yid-Mattila (sal. arf Latvija vv.
Augskaléji). Liekas, ka tie$i Somija — salidzindjuma ar citam sastatima-
jam kaimintautam — ir visvairak detoponimisku uzvardu.

Igaunu uzvardu pétnieki raksta, ka bijusi tadi muiznieki, kas saviem
kalpiem devusi pilsétu vardus ki uzvardus: Walk, Werro, Reval,
Baldisport, Hapsal, bet kaiminu muizas — Hamburg, Liibek, Rostok,
Bristol, London, Lieverpohl, Portsmuth, Poltava, Diinabeck, Kiof,
Nowgorod, Willandi, Helsing u. c. Japiebilst, ka attiecigo muizu Tpa$nieks
bijis viens un tas pats Oto von Taube (Henno 2000: 29). Sadu uzvardu
Latvija nav, lai gan attiecigi oikonimi — galvenokart majvardi — ir
pazistami (ir gan Londonas, gan Parizes, gan Vines arl Latvija).

ArT misdienas vismaz 1/5 vai 1/4 daja no visiem igaunu uzvardiem
irradusies no apdzivotu vietu vardiem (Kallasmaa 1988: 479). Galveno-
kart tie darinati no maju un citu apdzivotu vietu vardiem, piemé&ram: uzv.
Pern < majvards Perni, uzv. Munk < majvards Munga. Bet ir daudzi
igaunu uzvardi, kas radusies no citiem vietvardiem (oronimiem, hidro-
nimiem utt.): Linnamdgi, Anijdrv, Paenurme, Saaremaa u. c. (Saaraste
11, 15)

ArT morfologiski derivativas pazimes var noradit uz oikonimisku
antroponima cilmi: ir zinams, ka igaunu uzvardi ar izskanam -sfe un -de
lielakoties ir vietvardiskas cilmes vardi, kas radusies no majvarda vai
ciema nosaukuma: Singaste, Uluste, Mikkude, Hagode, Himmode
(Saaraste I, 139; Henno 2000: 21).

Polu valoda arf ir daudz vietvardiskas izcelsmes uzvardu, bet ari
tos — tapat ka latvieu detoponimiskos vietvardus — péc semantikas jau
mingta iemesla dg] nav viegli nodkirt un saistit ar kadu konkrétu
vietvardu. Ka raksta J. Bistrons, personvardu darinasanas veids no
vietvardiem ir vienkards, saprotams un |oti sens (Bystron 1936: 35),
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piem&ram: vv. Makowa > uzv. Makowski, vv. Dabrowy > uzv. Dgbrowski.
Vel viens piemers: virs varda Jan, kas dzimis vieta ar nosaukumu Brzezia,
senakajos aktos ir registréts ka Joannes de Brzezie, bet jau 15. gs. rakstits
ka Brzezinski (Bystrof 1936, 35-36). Pie senajiem poju uzvardiem minéti
Gdanski, Lublin, Lwow u. c. (Rymut 1991, 120, 175). Vel daZi iesp&jami
toponimiskas cilmes polu uzvardi: Bialostocki, Bialotecki, Dobrolecki,
Czerwonogrodzki. Lielakoties uzvardus no vietvardiem poju valoda
darinaja ar izskanu -ski (Bystron 1936: 42), tiem piemita aristokratiska
pieskana: Poznanski, Lipowski, Chrzanowski, Szydlowski. (Enc. 240-
241).

Starp lietuvie$u uzvardiem jau 16. gs. registréti tadi, kas darinati
no vietvardiem, pieméram, Eiragolisskis, Jurbarkisskis, Moissagolisskis,
Punisskis, Wielionisskis (Maciejauskiené 1991: 228). Z. Zinkevids,
petidams 17. gs. Vi|nas lietuvieSu antroponimus, ir konstatéjis, ka vil-
nieSiem |Joti reti tick noradfta dzives vai darba vieta, resp., personvardu,
kas raduSies no vietvardiem, dokumentos ir samérd neliels skaits
(Zinkevigius 1977: 63). Arl musdienas vietvardiskas cilmes uzvardu
Lietuva ir nedaudz. Parsvara tie darinati ar izskanam -iskis un -ietis (ka
attiecigas vietas iedzivotaju nosaukumi): Panemuniskis < Panemune,
Puniskis < Punia, Simniskis < Simnas, Veliuoniskis < Veliuona, Vilniskis
(Vilniskaitis)y < Vilnius; BirZietis < BirZai, Kaunietis (varbiit ari
Kauneckas) < Kaunas, Kurklietis < Kurkliai. Ir arT manigi gadijumi,
piemé&ram: liet. uzv. Kaunas nav saistams tie$i ar pilsétas vardu, bet ar
liet. kaunis, kauné ‘cina, kauting’ (LKZ V 436), kduti ‘sist, cinities’ (LKZ
V 449; LPZ 1 950), bet liet. uzv. Vilnius, ka minéts lietuviesu uzvardu
vardnicd, varbit ir iesauku cilmes antroponims < liet. vilna (LPZ 11 1219).
Nav Tsti skaidrs, vai ar pilsétu vardiem saistami ari tadi uzvardi ka Alyta,
Klaipedzius (LPZ 1 86; LPZ 11 1011).

Krievu valoda uzvardus médz dalit patronimiskajos un nepatro-
nimiskajos. B. Unbegauns raksta, ka nepatronimiskie tiek uzskatiti par
ukrainu vai baltkrievu cilmes uzvardiem (Yu6erayu 1989: 215). Lai gan
detoponimisku uzvardu Krievija nav tik daudz ka patronimisko vai no
profesijam darindto, tom&r 3T grupa arf ir viena no senakajam, dazi 3adi
uzvardi fikseti vismaz jau 14. gs.; tada veida darinati vairaki muiZnieku
uzvardi: Beroceavcxuii < Benoe Ceno, Benosepcxuii < Benoosepo,
Pocmoeckuii < Pocmoe. Sastopami arijaundka laika darindjumi: Mockosc-
xuil, Mooicatickusi, Hoezopoockuti, Kocmpomckuil, Kumaiizopodckuil
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(darinats no Maskavas rajona nosaukuma), ari IHemep6ypackuii un
Iumepcxuu (Yuberayn 1989: 105). Krievu valoda kadas vietas iedzivo-
tdju nosaukumi tiek darinati ar izskanu -ey vai -anun/ -anun + -08, ~un +
-08, -axk- + -oe. Ir vairaki atbilsto§i uzvardi: Honmasey, Boneiney
(Yuberayn 1989: 216), Cmonanuxoe (< Cmonenck), Ilonuanuxoe
(< Honoyx) (Yuberayn 1989: 107), Bonozoun (<Bonozoa), byxapunos
(< Byxapa) (Yuberayn 1989: 115, 108), Ilepmaroe (< Ilepms) (Turpat
112), tom&r visbiezak uzvardi no geografiskiem nosaukumiem tiek
darinati ar izskanu -cxuu. lev@rojami mazak Krievija ir uzvardu, kas
saistami ar hidronimiem: Boaeun (< Bonza), [onvax, Jonckux (< HoH),
Jnunpyk, Huunpoeckuti (acimredzami ukraipu izcelsmes uzvardi)
(< Auunpo) (Turpat 115, 216). Krievu valoda arT ir neparasti uzvardi, kas
darindti no “eksotiskiem” vietvardiem: Anenusickuil, Amcmepoamos,
Iepyancruii, Copbonckuii (Turpat 180). B. Unbegauns $os uzvardus sauc
par maksligiem veidojumiem.

Krievijas ebreju uzvardiem, par kuriem arT raksta Boriss
Unbegauns, raksturigi, ka tie ir darinati no geografiskajiem nosauku-
miem, tomér tie (no Vacijas emigr&juso jidisa runataju tradicionilie
uzvardi) nav seni. BieZi tie darinati bez piedek|a: Ayepoax, I'unzbype,
@pankgypm, Imumerin (apdzivota vieta kalnos). Nereti $ajos uzvardos
toponimi ir izkroploti lidz nepazianai: Iypoeuy, I'yvpeuu, I'ypeuy
< Hotovice Cehija, Osicmpax < Osterreich (Austrija) (YuGerayn 1989:
263). Savukart jau Krievija, Ukraina vai Baltkrievija veidotajiem ebreju
uzvardiem raksturiga izskana -cxuii (ipasi, ja uzvards darinats no
lielaka geografiska objekta nosaukuma): Spodckuii (< bpoowt), Cnyyxuii
(< Cayyx), Lllapeopodckuii, Mozunesckuii u. c.

Viacu valoda uzvardi arf ir darinati no apdzivotu vietu nosaukumiem
(Berlin, Leipzig, Neundorf, Romer, Naumburg, Wasserburg, Klingenburg,
Oberndorfer, Qostendorp), no kalnu vardiem (Brocken, Fichtelberg,
Katzenstein), no upju nosaukumiem (Elbe, Saale, Schwarzbach) u. c.
(Naumann 1989: 16; Kunze 1998: 85, 89). Uzvardi no upju nosaukumiem
tiek darinati saméra reti. Ir sastopami vienas saknes uzvardu daudzi
varianti: K6l(l)n, Kél(Dner, von Célln, von Kéln, kolsch, Koll(i)sch,
Kélling, Célnermann, Kolnmann u. c. (Kunze 1998: 85, 87).

Vacu uzvardi ir darinati no vietvardiem dazados veidos.

1. Senakais $adu uzvardu tips ir veidojumi ar prepozicijas von
palidzibu: Hans von Niirnbere.
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2. Derivati ar izskanu -er: Hans Niirnberger. Te jamin tadi uzvardu
pieméri ka Bamberger, Bayreuther, Mauersberger, Tanne(n)berger,
Thierfelder.

3. Vietvardi, kas bez izmainam kluvu$i par uzvardiem: Hans
Niirnberg. Citi $ada tipa pieméri: Amberg, Auerbach, Benndorf,
Gleisbherg, Lichtenfeld, Oldenburg, Rémhild, Steinbach, Thalheim,
Wildenhain u. ¢. (Naumann 1989: 23).

Savulaik Ernests Blese ir rakstijis, ka, etimologiz€jot uzvardus,
“biezi ir jaaprobeZojas ar iesp&jamibu konstaté8anu, jo, laika mainas
parvérzdamies, uzvardi bieZi pazaudgjusi lauZu apzina savu pareizo
valodisko pamatu, nomaldidamies pa attistibas sanu celiem, un ta par-
grozijusies (daZreiz arT apzinigi pargroziti), ka vinu pirmveids un pirm-
nozime griiti izdibinama” (Blese 1929: 26). Tap&c uzvardu studijas prasa
vislielako atturibu spriedumos un visstingrako kritiku.

Salidzinot latvie$u, igaunu un somu uzvardu sistému no semantikas,
ka arTno cilmes un varddarinaanas viedok|a, jasecina, ka Iidziga ir daudz
vairak neka at$kirfga. Ka varétu izskaidrot §adu strukturali at¥Kirigu
valodu antropontmisko sistému lidzibu? Liekas, ka somugru substratam
te nav Tpasi svarigas lomas. V&stures gaita ir izveidojies kopigs “antro-
ponimiskais pasaules uzskats”, pat kopiga “antroponimiska gaume”
(Crantmane, Kauanosa 1985: 131). Te bitu japiemin gan vacu valodas
(ari vacu antroponimijas) ietekme, gan Latvijas un Igaunijas vienlaiciga
ieklausana Krievijas impérijas sastava (18. gs. sakuma), gan kopiga
kultiiras zona, kopiga religija, uzvardu radands apméram viend un taja
pa3a laika, uzvardu tautisko3ana 20. gs. sakuma u. c. Paraléles ar vacu
valodas uzvardiem ir acimredzamas, tomér semantika un it ipasi dazadas
semantikas saliktenu veidoZana vairak kopiga latvie3u uzvardiem ir ar
igaunu un somu antroponimiem. Savukart daudz lidziga uzvardu attis-
tibas v&sturé un to semantika ir polu, lietuvie3u un krievu antroponi-
miskaja sisttma, kur uzvardi lielakoties raduSies ka patronimi (no
personvardiem), ka arT no iesaukam, profesiju nosaukumiem u. c. Bet
acimredzot lielakais 3o at8kiribu iemesls ir tas, ka lietuviesu, po|u, krievu
un vacu uzvardi galvenokart attistijusies dabiska cela, savukart latviesu,
igaunu un somu uzvardi lielakoties pieskirti ar Tpadu rikojumu.
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Pauls Balodis

DETOPONYMYC SURNAMES:
COMPARATIVE ASPECT

Summary

The article is devoted to the question of the origin of Latvian surnames
comparing them with the antroponyms of neighbouring languages — Estonian,
Finnish, Lithuanian, Polish, Russian and German. As Latvian anthroponymic
system is rather new, the majority of the surnames of Latvian origin are coined
on the basis of Latvian appellatives of various meaning. There are much less
surnames coined from other anthroponyms (rather few surnames of
patronymyc origin). The surnames, which can be supposed to be of toponymic
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origin (related to concrete geographical objects), are also few in number. But
actually it is very difficult to recognize them, because semantically they are
very close to the surnames with the primary semantics of location. Primary
detoponymic anthroponyms denote: place, from which a person comes from;
place, where a person lives; or place of property. Such type of Latvian
anthroponyms has been known even from the 15th—16th century. Nowadays
there are Latvian surnames coined from Latvian oikonyms, hydronyms, very
few from the names of foreign geographical objects. Most often the toponym
with 0 affixation or + suffixal ending becomes a surname. Moreover, the
suffixes with the meaning of inhabitants (-nieks, -ietis) are used in the
derivational process.

The comparison with other neighbouring languages testifies that situation
in surnames is similar also in Estonian and Finnish languages. It seems that
the most popular type of derivation surnames from toponyms is in Finland.
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